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(Diwygio) 2019

NODYN ESBONIADOL
(Nid yw’r nodyn hwn yn rhan o’r Rheoliadau)

Mae’r Rheoliadau hyn yn diwygio Rheoliadau Cig
(Ffioedd Rheolaethau Swyddogol) (Cymru) 2009 (O.S.
2009/1557 (Cy. 152). Mae’r Rheoliadau hyn yn
darparu ar gyfer gweithredu’n rhannol Reoliad (EU)
2017/625 Senedd Ewrop a’r Cyngor dyddiedig 15
Mawrth 2017 ar reolacthau swyddogol a
gweithgareddau swyddogol eraill a gyflawnir i sicrhau
y cymhwysir y gyfraith o ran bwyd a bwyd anifeiliaid,
rheolau ynghylch iechyd a lles anifeiliaid, iechyd
planhigion a chynhyrchion diogelu planhigion (OJ
Rhif L 95, 7.4.2017, t. 1), a Rheoliadau Gweithredu a
Rheoliadau Dirprwyedig a wneir o dan y Rheoliad
hwnnw.

Ystyriwyd Cod Ymarfer Gweinidogion Cymru ar
gynnal Asesiadau Effaith Rheoleiddiol mewn
perthynas a’r Rheoliadau hyn. O ganlyniad, ystyriwyd
nad oedd yn angenrheidiol cynnal asesiad effaith
rheoleiddiol o’r costau a’r manteision sy’n debygol o
ddeillio o gydymfturfio a’r Rheoliadau hyn.

2019 No. 1480 (W. 264)
FOOD, WALES

The Meat (Official Controls
Charges) (Wales) (Amendment)
Regulations 2019

EXPLANATORY NOTE
(This note is not part of the Regulations)

These Regulations amend the Meat (Official
Controls Charges) (Wales) Regulations 2009 (S.I.
2009/1557) (W. 152). These Regulations provide for
the partial implementation of Regulation (EU)
2017/625 of the European Parliament and of the
Council of 15 March 2017 on official controls and
other official activities performed to ensure the
application of food and feed law, rules on animal
health and welfare, plant health and plant protection
products (OJ No. L 95, 7.4.2017, p. 1) and of
Implementing and Delegated Regulations made under
it.

The Welsh Ministers' Code of Practice on the
carrying out of Regulatory Impact Assessments was
considered in relation to these Regulations. As a result,
it was not considered necessary to carry out a
regulatory impact assessment as to the likely costs and
benefits of complying with these Regulations.
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Mae Gweinidogion Cymru yn gwneud y Rheoliadau a
ganlyn drwy arfer y pwerau a roddir iddynt gan adran
2(2) o Ddeddf y Cymunedau Ewropeaidd 1972 a
pharagraff 1A o Atodlen 2 iddi(1).

Mae Gweinidogion Cymru wedi eu dynodi at
ddibenion adran 2(2) o Ddeddf y Cymunedau
Ewropeaidd 1972 mewn perthynas 4 mesurau mewn
cysylltiad & bwyd (gan gynnwys diod), gan gynnwys
cynhyrchu sylfaenol o ran bwyd(2).

Mae’r Rheoliadau hyn yn gwneud darpariaeth at
ddiben a grybwyllir yn adran 2(2) o Ddeddf y
Cymunedau Ewropeaidd 1972 ac mae’n ymddangos i
Weinidogion Cymru ei bod yn hwylus i unrhyw
gyfeiriad yn Rheoliadau Cig (Ffioedd Rheolaethau
Swyddogol) (Cymru) 2009(3) at offeryn UE a
ddiffinnir yn Atodlen 1 i’r Rheoliadau hynny, fel y
diwygir y Rheoliadau hynny gan y Rheoliadau hyn,
gael ei ddehongli fel cyfeiriad at yr offeryn hwnnw fel
y’i diwygir o bryd i’w gilydd.

2019 No. 1480 (W. 264)
FOOD, WALES

The Meat (Official Controls
Charges) (Wales) (Amendment)
Regulations 2019

Made 27 November 2019
Laid before the National Assembly for Wales

28 November 2019
Coming into force 14 December 2019

The Welsh Ministers make the following Regulations
in exercise of the powers conferred on them by section
2(2) of, and paragraph 1A of Schedule 2 to, the
European Communities Act 1972(1).

The Welsh Ministers have been designated for the
purposes of section 2(2) of the European Communities
Act 1972 in relation to measures in respect of food
(including drink) including the primary production of
food(2).

These Regulations make provision for a purpose
mentioned in section 2(2) of the FEuropean
Communities Act 1972 and it appears to the Welsh
Ministers that it is expedient for any reference in the
Meat (Official Controls Charges) (Wales) Regulations
2009(3) to an EU instrument defined in Schedule 1 to
those Regulations, as those Regulations are amended
by these Regulations, to be construed as a reference to
that instrument as amended from time to time.

(1) 1972 p. 68. Diwygiwyd adran 2(2) gan adran 27(1)(a) o Ddeddf
Diwygio Deddfwriaethol a Rheoleiddiol 2006 (p. 51) a Rhan 1 o’r
Atodlen i Ddeddf yr Undeb Ewropeaidd (Diwygio) 2008 (p. 7).

(2) O.S. 2005/1971. Yn rhinwedd adran 162 o Ddeddf Llywodraeth
Cymru 2006 (p. 32) a pharagraffau 28 a 30 o Atodlen 11 iddi,
mae’r swyddogaethau a roddwyd i Gynulliad Cenedlaethol Cymru
gan y dynodiad hwn yn arferadwy gan Weinidogion Cymru.

(3) 0O.S.2009/1557 (Cy. 152), a ddiwygiwyd gan O.S. 2011/1043, O.S.
2014/951 (Cy. 92) ac O.S. 2018/806 (Cy. 162). Mae wedi ei
ddiwygio’n rhagolygol gan O.S. 2019/434 (Cy. 102).

(1) 1972 c. 68. Section 2(2) was amended by section 27(1)(a) of the
Legislative and Regulatory Reform Act 2006 (c. 51) and Part 1 of
the Schedule to the European Union (Amendment) Act 2008 (c. 7).

(2) S.I. 2005/1971. By virtue of section 162 of, and paragraphs 28 and
30 of Schedule 11 to, the Government of Wales Act 2006 (c. 32),
functions conferred on the National Assembly for Wales by this
designation are exercisable by the Welsh Ministers.

(3) S.I. 2009/1557 (W. 152), amended by S.I. 2011/1043, 2014/951
(W. 92) and 2018/806 (W. 162). It has been prospectively amended
by S.I. 2019/434 (W. 102).



Fel sy’n ofynnol gan Erthygl 9 o Reoliad (EC) Rhif
178/2002 Senedd Ewrop a’r Cyngor sy’n gosod
egwyddorion a gofynion cyffredinol cyfraith bwyd, yn
sefydlu Awdurdod Diogelwch Bwyd Ewrop ac yn
gosod gweithdrefnau o ran materion diogelwch
bwyd(1), ymgynghorwyd yn agored ac yn dryloyw a’r
cyhoedd wrth lunio’r Rheoliadau hyn.

Enwi a chychwyn

1.—(1) Enw’r Rheoliadau hyn yw Rheoliadau Cig
(Ffioedd Rheolaethau Swyddogol) (Cymru) (Diwygio)
2019.

(2) Daw’r Rheoliadau hyn i rym ar 14 Rhagfyr 2019.

Diwygio Rheoliadau Cig (Ffioedd Rheolaethau
Swyddogol) (Cymru) 2009

2.Mae Rheoliadau Cig (Ffioedd Rheolacthau
Swyddogol) (Cymru) 2009 wedi eu diwygio fel a
ganlyn.

3. Yn rheoliad 2 (dehongli), ym mharagraff (1)—

(a) yn y diffiniad o “archwilio”, yn lle “Erthygl
2.6 o Reoliad 882/2004” rhodder “Erthygl
3(30) o Reoliad 2017/625”;

(b) yny diffiniad o “rheolaethau”, yn lle “yn unol
a Rheoliad 854/2004,”, yn y ddau le y mae’n
digwydd, rhodder “yn unol & Rheoliad
2017/625, Rheoliad 2019/624 a Rheoliad
2019/627,”;

(¢) yny diffiniad o “safle torri”—

(1) ym mharagraff (a), yn lle “Erthygl 31.2 o
Reoliad 882/2004” rhodder “Erthygl 148
o Reoliad 2017/625”;

(i) hepgorer paragraff (b);

(d) yn lle’r diffiniad sy’'n dechrau “mae i
“Cyfarwyddeb 2004/41””” rhodder—

“mae 1 “Cyfarwyddeb 2004/41” (“Directive

2004/417), “Rheoliad 178/2002”
(“Regulation 178/2002), “Rheoliad
852/2004”  (“Regulation 852/2004”),
“Rheoliad 853/2004” (“Regulation
853/2004”), “Rheoliad 1688/2005”
(“Regulation  1688/2005”),  “Rheoliad
2073/2005”  (“Regulation  2073/2005”),
“Rheoliad 2074/2005” (“Regulation
2074/2005™), “Rheoliad 2015/1375”
(“Regulation ~ 2015/1375”),  “Rheoliad
2017/185”  (“Regulation ~ 2017/185”),
“Rheoliad 2017/625” (“Regulation
2017/625”), “Rheoliad 2019/624”

As required by Article 9 of Regulation (EC) No
178/2002 of the European Parliament and of the
Council laying down the general principles and
requirements of food law, establishing the European
Food Safety Authority and laying down procedures in
matters of food safety(l) there has been open and
transparent public consultation during the preparation
of these Regulations.

Title and commencement

1.—(1) The title of these Regulations is the Meat
(Official Controls Charges) (Wales) (Amendment)
Regulations 2019.

(2) These Regulations come into force on 14
December 2019.

Amendment of the Meat (Official Controls

Charges) (Wales) Regulations 2009

2. The Meat (Official Controls Charges) (Wales)
Regulations 2009 are amended as follows.

3. In regulation 2 (interpretation), in paragraph (1)—
(a) in the definition of “audit”, for “Article 2.6 of

Regulation 882/2004” substitute “Article
3(30) of Regulation 2017/625”;

(b) in the definition of “controls”, for “pursuant
to Regulation 854/2004,”, in both places it
occurs, substitute “pursuant to Regulation
2017/625,  Regulation  2019/624  and
Regulation 2019/627,”;

(c) in the definition of “cutting plant”—

(1) in paragraph (a), for “Article 31.2 of
Regulation 882/2004” substitute “Article
148 of Regulation 2017/625;

(i1) omit paragraph (b);

(d) for the definition that begins ““Directive
2004/417”, substitute—

““Directive ~ 2004/41”  (“Cyfarwyddeb
2004/417), “Regulation 178/2002”
(“Rheoliad 178/2002), “Regulation
852/2004” (“Rheoliad 852/2004”),
“Regulation 853/2004” (“Rheoliad
853/2004”),  “Regulation  1688/2005”
(“Rheoliad  1688/2005”),  “Regulation
2073/2005”  (“Rheoliad  2073/2005™),
“Regulation 2074/2005” (“Rheoliad
2074/2005),  “Regulation  2015/1375”
(“Rheoliad  2015/1375),  “Regulation

(1) OJ Rhif L 31, 1.2.2002, t. 1, fel y’i diwygiwyd ddiwethaf gan
Reoliad (EU) 2019/1243 Senedd Ewrop a’r Cyngor (OJ Rhif L 198,
25.7.2019, t. 241).

(1) OJ No. L 31, 1.2.2002, p. 1, as last amended by Regulation (EU)
2019/1243 of the European Parliament and of the Council (OJ No.
L 198, 25.7.2019, p. 241).



(“Regulation  2019/624”) a “Rheoliad
2019/627”  (“Regulation 2019/627”) yr
ystyron a roddir iddynt yn 6l eu trefn yn
Atodlen 1;”;

() yn y diffiniad o “sefydliad trin anifeiliaid
hela”—
(1) ym mharagraff (a), yn lle “Erthygl 31.2 o
Reoliad 882/2004” rhodder “Erthygl 148
o Reoliad 2017/625”;

(i) hepgorer paragraff (b);
(f) yny lle priodol, mewnosoder—
“mae 1 “cynorthwyydd swyddogol” yr ystyr
a roddir i “official auxiliary” yn Erthygl
3(49) o Reoliad 2017/625;”;

(g) yn vy diffiniad o “rheolacthau swyddogol”, yn
lle “Erthygl 2.1 o Reoliad 882/2004” rhodder
“Erthygl 2(1) o Reoliad 2017/625”;

(h) yn y diffiniad o “milfeddyg swyddogol”, yn
lle “Erthygl 2.1(f) o Reoliad 854/2004”
rhodder “Erthygl 3(32) o Reoliad 2017/6257;

(1) yny diffiniad o “lladd-dy”—

(1) ym mharagraff (a), yn lle “Erthygl 31.2 o
Reoliad 882/2004” rhodder “Erthygl 148
o Reoliad 2017/625”;

(i) hepgorer paragraff (b).
4. Yn lle Atodlen 1 (diffiniadau o ddeddfwriaeth yr

UE), rhodder yr Atodlen a nodir yn yr Atodlen i’r
Rheoliadau hyn.

5.Yn Atodlen 2 rheolaethau

swyddogol)—

(cyfrifo’r  ffi

(a) ym mharagraff 6—

(1) yn lle “yr amcanion a bennir yn Erthygl
1.1 o Reoliad 882/2004” rhodder “bod
amcanion Rheoliad 2017/625”;

(i) yn lle “Erthygl 3.1” rhodder “Erthygl
o)

(b) ym mharagraff 11, yn lle “Atodiad VI i
Reoliad 882/2004” rhodder “Erthyglau 81 a
82 o Reoliad 2017/625”.

2017/185” (“Rheoliad 2017/185”),
“Regulation 2017/625” (“Rheoliad
2017/625”), “Regulation 2019/624”

(“Rheoliad 2019/624”) and “Regulation
2019/627” (“Rheoliad 2019/627") have the
meanings respectively given to them in
Schedule 1;;

(e) in the definition of
establishment”—

“game-handling

(i) in paragraph (a), for “Article 31.2 of
Regulation 882/2004” substitute “Article
148 of Regulation 2017/625;

(i1) omit paragraph (b);
(f) at the appropriate place, insert—

“official auxiliary” (“cynorthwydd
swyddogol”) has the meaning given to it in
Article 3(49) of Regulation 2017/625;”;

(g) in the definition of “official controls”, for

“Article 2.1 of Regulation 882/2004”
substitute  “Article 2(1) of Regulation
2017/625”;

(h) in the definition of “official veterinarian”, for
“Article 2.1(f) of Regulation 854/2004”
substitute “Article 3(32) of Regulation
2017/6257;

(i) in the definition of “slaughterhouse”—

(i) in paragraph (a), for “Article 31.2 of
Regulation 882/2004” substitute “Article
148 of Regulation 2017/625;

(i1) omit paragraph (b).

4. For Schedule 1 (definitions of EU legislation),
substitute the Schedule set out in the Schedule to these
Regulations.

5. In Schedule 2 (calculation of the official controls
charge)—
(a) in paragraph 6—
(i) for “specified in Article 1.1 of

Regulation 882/2004” substitute “of
Regulation 2017/6257;

(i) for “Article 3.17
o)

(b) in paragraph 11, for “Annex VI to Regulation
882/2004” substitute “Articles 81 and 82 of
Regulation 2017/625.

substitute “Article

Vaughan Gething

Y Gweinidog lechyd a Gwasanaethau Cymdeithasol,
un o Weinidogion Cymru
27 Tachwedd 2019

Minister for Health and Social Services, one of the
Welsh Ministers
27 November 2019



YR ATODLEN
Rheoliad 4
“ATODLEN 1
DIFFINIADAU O
DDEDDFWRIAETH YR UE

Rheoliad 2(1)

ystyr  “Cyfarwyddeb 2004/41” (“Directive
2004/41”) yw  Cyfarwyddeb 2004/41/EC

Senedd Ewrop a’r Cyngor sy’n diddymu
Cyfarwyddebau penodol ynghylch hylendid
bwyd ac amodau iechyd ar gyfer cynhyrchu a
rhoi ar y farchnad gynhyrchion penodol sy’n
dod o anifeiliaid ac a fwriedir i’w bwyta gan
bobl ac sy’n diwygio Cyfarwyddebau’r Cyngor
89/662/EEC a 92/118/EEC a Phenderfyniad y
Cyngor 95/408/EC(1);

ystyr ~ “Rheoliad  178/2002”  (“Regulation
178/2002”) yw Rheoliad (EC) Rhif 178/2002
Senedd Ewrop a’r Cyngor sy’'n gosod
egwyddorion a gofynion cyffredinol cyfraith
bwyd, yn sefydlu Awdurdod Diogelwch Bwyd
Ewrop ac yn gosod gweithdrefhau o ran
materion diogelwch bwyd(2);

ystyr  “Rheoliad  852/2004”  (“Regulation
852/2004”) yw Rheoliad (EC) Rhif 852/2004
Senedd Ewrop a’r Cyngor ar hylendid
bwydydd(3) fel y’i darllenir gyda Rheoliad
2073/2005;

ystyr  “Rheoliad  853/2004”  (“Regulation
853/2004) yw Rheoliad (EC) Rhif 853/2004
Senedd Ewrop a’r Cyngor sy’n gosod rheolau
hylendid penodol ar gyfer bwyd sy’n dod o
anifeiliaid(4) fel y’i  darllenir  gyda
Chyfarwyddeb 2004/41, Rheoliad 1688/2005,
Rheoliad 2074/2005 a Rheoliad 2017/185;

SCHEDULE

Regulation 4

“SCHEDULE 1

DEFINITIONS OF EU
LEGISLATION

Regulation 2(1)

“Directive 2004/41” (“Cyfarwyddeb 2004/41)
means Directive 2004/41/EC of the European
Parliament and of the Council repealing certain
Directives concerning food hygiene and health
conditions for the production and placing on the
market of certain products of animal origin
intended for human consumption and amending

Council Directives 89/662/EEC and
92/118/EEC and Council Decision
95/408/EC(1);

“Regulation 178/2002” (“Rheoliad 178/2002”)
means Regulation (EC) No.178/2002 of the
European Parliament and of the Council laying
down the general principles and requirements of
food law, establishing the FEuropean Food
Safety Authority and laying down procedures in
matters of food safety(2);

“Regulation 852/2004” (“Rheoliad 852/2004”)
means Regulation (EC) No. 852/2004 of the
European Parliament and of the Council on the
hygiene of foodstuffs(3) as read with Regulation
2073/2005;

“Regulation 853/2004” (“Rheoliad 853/20047)
means Regulation (EC) No. 853/2004 of the
European Parliament and of the Council laying
down specific hygiene rules for food of animal
origin(4) as read with Directive 2004/41,
Regulation 1688/2005, Regulation 2074/2005
and Regulation 2017/185;

1

2
©)

“)

OJ Rhif L 157, 30.4.2004, t. 33. Mae testun diwygiedig
Cyfarwyddeb 2004/41/EC wedi ei nodi bellach mewn Corigendwm
(OJ Rhif L 195,2.6.2004, t. 12).

OJ Rhif L 31, 1.2.2002, t. 1.

OJ Rhif L 139, 30.4.2004, t. 1. Mae testun diwygiedig Rheoliad
(EC) Rhif 852/2004 wedi ei nodi bellach mewn Corigendwm
(OJRhif L 226 25.6.2004, t. 3) y dylid ei ddarllen gyda
Chorigendwm pellach (OJ Rhif L 204, 4.8.2007, t. 26).

OJ Rhif L 139, 30.4.2004, t. 55. Mae testun diwygiedig Rheoliad
(EC) Rhif 853/2004 wedi ei nodi bellach mewn Corigendwm
(OJRhif L 226 25.6.2004, t. 22) y dylid ei ddarllen gyda
Chorigendwm pellach (OJ Rhif L 204, 4.8.2007, t. 26).

)

@
&)

)

OJ No. L 157, 30.4.2004, p. 33. The revised text of Directive
2004/41/EC is now set out in a Corrigendum (OJ No. L 195,
2.6.2004, p. 12).

OJ No. L 31, 1.2.2002, p. 1.

OJ No. L 139, 30.4.2004, p. 1. The revised text of Regulation (EC)
No. 852/2004 is now set out in a Corrigendum (OJ No. L 226,
25.6.2004, p. 3) which should be read with a further Corrigendum
(OJ No. L 204, 4.8.2007, p. 26).

OJ No. L 139, 30.4.2004, p. 55. The revised text of Regulation
(EC) No. 853/2004 is now set out in a Corrigendum (OJ No. L 226,
25.6.2004, p. 22) which should be read with a further Corrigendum
(OJ No. L 204, 4.8.2007, p. 26).



ystyr  “Rheoliad  1688/2005”  (“Regulation
1688/2005”) yw Rheoliad y Comisiwn (EC)
Rhif 1688/2005 sy’n gweithredu Rheoliad (EC)
Rhif 853/2004 Senedd Ewrop a’r Cyngor o ran
gwarantau arbennig ynghylch salmonela ar
gyfer llwythi o gigoedd ac wyau penodol i’r
Ffindir a Sweden(1);

ystyr  “Rheoliad  2073/2005”  (“Regulation
2073/2005”) yw Rheoliad y Comisiwn (EC)
Rhif 2073/2005 ar feini prawf microbiolegol ar
gyfer bwydydd(2);

ystyr  “Rheoliad 2074/2005”  (“Regulation
2074/2005”) yw Rheoliad y Comisiwn (EC)
Rhif 2074/2005 sy’n gosod mesurau gweithredu
ar gyfer cynhyrchion penodol o dan Reoliad
(EC) Rhif 853/2004 Senedd Ewrop a’r Cyngor
ac ar gyfer trefnu rheolaethau swyddogol o dan
Reoliad (EC) Rhif 854/2004 Senedd Ewrop a’r
Cyngor a Rheoliad (EC) Rhif 882/2004 Senedd
Ewrop a’r Cyngor, sy’n rhanddirymu Rheoliad
(EC) Rhif 852/2004 Senedd Ewrop a’r Cyngor
ac yn diwygio Rheoliadau (EC) Rhif 853/2004
ac (EC) Rhif 854/2004(3);

ystyr  “Rheoliad 2015/1375”  (“Regulation
2015/1375”) yw  Rheoliad  Gweithredu’r
Comisiwn (EU) 2015/1375 sy’n gosod rheolau
penodol ar reolacthau swyddogol ar gyfer
Trichinella mewn cig(4);

ystyr  “Rheoliad 2017/185”  (“Regulation
2017/185”) yw Rheoliad y Comisiwn (EU)
2017/185 sy’n gosod mesurau trosiannol ar
gyfer cymhwyso darpariacthau penodol yn
Rheoliadau (EC) Rhif 853/2004 ac (EC) Rhif
854/2004 Senedd Ewrop a’r Cyngor(5);

ystyr ~ “Rheoliad 2017/625”  (“Regulation
2017/625) yw Rheoliad (EU) 2017/625 Senedd
Ewrop a’r Cyngor ar reolaethau swyddogol a
gweithgareddau swyddogol eraill a gyflawnir i
sicthau y cymhwysir y gyfraith o ran bwyd a
bwyd anifeiliaid, rheolau ynghylch iechyd a lles
anifeiliaid, iechyd planhigion a chynhyrchion
diogelu planhigion, ac sy’n diwygio Rheoliadau
(EC) Rhif 999/2001, (EC) Rhif 396/2005, (EC)
Rhif 1069/2009, (EC) Rhif 1107/2009, (EU)

“Regulation 1688/2005” (“Rheoliad
1688/2005”) means Commission Regulation
(EC) No. 1688/2005 implementing Regulation
(EC) No. 853/2004 of the European Parliament
and of the Council as regards special guarantees
concerning salmonella for consignments to
Finland and Sweden of certain meat and

eggs(1);

“Regulation 2073/2005” (“Rheoliad
2073/2005”) means Commission Regulation
(EC) No. 2073/2005 on microbiological criteria
for foodstuffs(2);

“Regulation 2074/2005” (“Rheoliad
2074/2005”) means Commission Regulation
(EC) No. 2074/2005 laying down implementing
measures for certain products under Regulation
(EC) No. 853/2004 of the European Parliament
and of the Council and for the organisation of
official controls under Regulation (EC) No.
854/2004 of the European Parliament and of the
Council and Regulation (EC) No. 882/2004 of
the European Parliament and of the Council,
derogating from Regulation (EC) No. 852/2004
of the European Parliament and of the Council
and amending Regulations (EC) No. 853/2004
and (EC) No. 854/2004(3);

“Regulation 2015/1375> (“Rheoliad
2015/1375”) means Commission Implementing
Regulation (EU) 2015/1375 laying down
specific rules on official controls for Trichinella
in meat(4);

“Regulation 2017/185” (“Rheoliad 2017/185”)
means Commission Regulation (EU) 2017/185
laying down transitional measures for the
application of certain provisions of Regulations
(EC) No 853/2004 and (EC) No 854/2004 of the
European Parliament and of the Council(5);

“Regulation 2017/625” (“Rheoliad 2017/625”)
means Regulation (EU) 2017/625 of the
European Parliament and of the Council on
official controls and other official activities
performed to ensure the application of food and
feed law, rules on animal health and welfare,
plant health and plant protection products,
amending Regulations (EC) No 999/2001, (EC)
No 396/2005, (EC) No 1069/2009, (EC) No
1107/2009, (EU) No 1151/2012, (EU) No

(1)
@

3
“4)
©))

OJ Rhif L 271, 15.10.2005, t. 17.

OJ Rhif L 338, 22.12.2005, t. 1, fel y’i darllenir gyda’r Corigenda
yn OJ Rhif L 278, 10.10.2006, t. 32 ac OJ Rhif L 283, 14.10.2006,
t. 62.

OJ Rhif L 338, 22.12.2005, t. 27.

OJRhif L 212, 11.8.2015, t. 7.

OJ Rhif L 29, 3.2.2017, t. 21.

03]
@

@)
)
®)

OJ No. L 271, 15.10.2005, p. 17.
OJ No. L 338, 22.12.2005, p. 1, as read with the Corrigenda at OJ
No. L 278, 10.10.2006, p. 32 and OJ No. L 283, 14.10.2006, p. 62.
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Rhif 1151/2012, (EU) Rhif 652/2014, (EU)
2016/429 ac (EU) 2016/2031 Senedd Ewrop a’r
Cyngor, Rheoliadau’r Cyngor (EC) Rhif 1/2005
ac (EC) Rhif 1099/2009 a Chyfarwyddebau’r
Cyngor 98/58/EC, 1999/74/EC, 2007/43/EC,
2008/119/EC a 2008/120/EC, ac sy’n diddymu
Rheoliadau (EC) Rhif 854/2004 ac (EC) Rhif
882/2004  Senedd Ewrop a’r  Cyngor,
Cyfarwyddebau’r Cyngor 89/608/EEC,
89/662/EEC, 90/425/EEC, 91/496/EEC,
96/23/EC,  96/93/EC a  97/78/EC  a
Phenderfyniad y Cyngor 92/438/EEC(1) fel y’i
darllenir gyda Chyfarwyddeb 2004/41, Rheoliad
2074/2005, Rheoliad 2015/1375 a Rheoliad
2017/185;

ystyr ~ “Rheoliad 2019/624”  (“Regulation
2019/624”) yw Rheoliad Dirprwyedig y
Comisiwn (EU) 2019/624 ynghylch rheolau
penodol ar gyfer cyflawni rheolaethau
swyddogol ar gynhyrchu cig ac ar gyfer
ardaloedd cynhyrchu ac ailddodi molysgiaid
dwygragennog byw yn unol & Rheoliad (EU)
2017/625 Senedd Ewrop a’r Cyngor(2) fel y’i
darllenir gyda Chyfarwyddeb 2004/41, Rheoliad
2074/2005, Rheoliad 2015/1375 a Rheoliad
2017/185;

ystyr  “Rheoliad  2019/627”  (“Regulation
2019/627”) yw  Rheoliad  Gweithredu’r
Comisiwn (EU) 2019/627 sy’n gosod trefniadau
ymarferol unffurf ar gyfer cyflawni rheolaethau
swyddogol ar gynhyrchion sy’'n dod o
anifeiliaid ac a fwriedir i’w bwyta gan bobl yn
unol a Rheoliad (EU) 2017/625 Senedd Ewrop
a’r Cyngor ac sy'n diwygio Rheoliad y
Comisiwn (EC) Rhif 2074/2005 o ran
rheolaethau swyddogol(3) fel y’i darllenir gyda
Chyfarwyddeb 2004/41, Rheoliad 2074/2005,
Rheoliad 2015/1375 a Rheoliad 2017/185.”

652/2014, (EU) 2016/429 and (EU) 2016/2031
of the European Parliament and of the Council,
Council Regulations (EC) No 1/2005 and (EC)
No 1099/2009 and Council Directives
98/58/EC, 1999/74/EC, 2007/43/EC,
2008/119/EC and 2008/120/EC, and repealing
Regulations (EC) No 854/2004 and (EC) No
882/2004 of the European Parliament and of the
Council, Council Directives 89/608/EEC,
89/662/EEC, 90/425/EEC, 91/496/EEC,
96/23/EC, 96/93/EC and 97/78/EC and Council
Decision 92/438/EEC(1) as read with Directive
2004/41, Regulation 2074/2005, Regulation
2015/1375 and Regulation 2017/185;

“Regulation 2019/624” (“Rheoliad 2019/624)
means Commission Delegated Regulation (EU)
2019/624 concerning specific rules for the
performance of official controls on the
production of meat and for production and
relaying areas of live bivalve molluscs in
accordance with Regulation (EU) 2017/625 of
the European Parliament and of the Council(2)
as read with Directive 2004/41, Regulation
2074/2005, Regulation  2015/1375  and
Regulation 2017/185;

“Regulation 2019/627” (“Rheoliad 2019/627")
means Commission Implementing Regulation
(EU) 2019/627 laying down uniform practical
arrangements for the performance of official
controls on products of animal origin intended
for human consumption in accordance with
Regulation (EU) 2017/625 of the European
Parliament and of the Council and amending
Commission Regulation (EC) No 2074/2005 as
regards official controls(3) as read with
Directive 2004/41, Regulation 2074/2005,
Regulation  2015/1375 and  Regulation
2017/185.”
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